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1. Introduction

L’application MDS DECOWIN a été congu pour la programmation de tout type
de décodeur a partir d'un PC avec systeme d’exploitation Windows 3.1, 95 ou
98.

A Tlaide de cette application il est posible de tester et programmer les
décodeurs aussi bien individuellement que dans sa totalité, une fois ceux-ci
installés.

1.1 Conditions de base

L’utilisation de ce logiciel requiert d'un PC (486 ou supérieur; Pentium
conseillé), 8Mb (minimum; 16Mb conseillé) de RAM, un port série (compatible
16550) puis d’'un module Decoder-PC réf. 2466 (ce module inclu le cable de
connexion). Se reporter au chapitre 4 pour plus de renseignement.

2. Installation et demarrage de I’application

Démarrez en clicquant sur 'SETUP'. Ce fichier se trouve sur le répertoire racine
du CD fourni. |l vous sera demandé le répertoire choisi pour l'installation de
I'application ainsi que le répertoire ou se trouve “Windows”. |l est conseillé
d’installer I'application sur le répertoire affiché par défaut. Si le chemin d’accés
du répertoire de Windows n’est pas el bon, changez-le.

Une fois tout est fait, clicquez sur OK. Les fichiers nécessaires pour I'éxécution
de l'application seront installés dans votre ordinateur.

La premiére fois que vous utilisez I'application, il faut que vous sélectionnez le
port série (COM) ou vous allez connecter le module ref. 2466.

Indiquez de méme le répertoire ou vous souhaitez enregistrer les fichiers de
données (par défaut c’est le méme répertoire ou est installée I'application).

Si vous souhaitez changer le répertoire pour enregistrer les fichiers de données
generés, il vous faudra tout d’abord le creer puis copier dedans le fichier
‘DECO_TXT.ini" qui se trouve dans le méme répertoire ou se trouve installée
I'application.

3. Guide de l'utilisateur

Pour utiliser le programme DECOWIN, il faut relier le PC au systéme (Unité
Centrale) ou au décodeur, au moyen du module Décodeur-PC ref. 2466.

- Unité Centrale: Connecteur CN6 ('TEST DECODER").

- Décodeur: Connecteur sous le petit couvercle. Voir instructions inclues
dans le décodeur.

Il est nécessaire de placer le microinterrupteur 2 du SW1 de I'Unité
Centrale a la position OFF pendant la programmation des décodeurs. Ne
pas oublier de les replacer a ON une fois que vous avez terminé.
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Il est aussi possible de programmer les décodeurs avant de les poser sur
I'installation, dans votre atelier, par exemple. Il faudra alors les alimenter
(12 Vdc).

Faites double clic sur 'icbne DECOWIN.exe pour démarrer.

3.1 Fenétre principale

4 DECD Win mE B

File Decoder Panel |nstallation  Setup

FERMAX 202

Decoder System

Figura 1: Fenétre Principale

3.1.1. Menu File (Fichier)

3.1.1.1. Fichier/Sortir

A Tlaide de cette option vous fermez I'application puis vous sortez du
DECOWIN.

3.1.2. Menu Decoders (Décodeurs)
Permet de programmer et tester les décodeurs.

3.1.2.1. Décodeur/Programmation

Les dédodeurs sont fournis sans aucune adresse attribuée, il faut donc leur en
attribuer une.

La programmation des décodeurs peut se réaliser selon deux modes:
“Individuelle” ou “Automatique” (cette derniere option n’est valable que pour les
audiodecoders). Voir Manuel de Programmation de base et le Manuel de
Programmation pour PC des systémes MDS pour plus de renseignements.

3.1.2.1.1. Décodeur / Programmation / Individuelle
Il s’agit d’'une programmation décodeur par décodeur.
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Pour ce faire, il faut que vous utilisez le module de conexién fourni (réf. 2466).
Sélectionnez “Décodeur / Programmation / Individuelle” :

Decoder Programming _[C]
Decoder
ADDRESS @
Output  Old New Earameiers
Ok -
2 I~ 0K
3 I~ 0K
4 0K
3 I~ 0K
6 I~ 0K
7 0K v/ 0K
8 I~ 0K =
Hl| Close
{1) Connect decoder. Prass programming hutton

Figura 2 : Programmation individuelle de décodeurs

Il faut que vous appuyez le bouton de programmation PGM du décodeur. Les
données actuelles de chacune des adresses du décodeur (FFFF, s’il n’a pas
encore été programmé) s’affichent sur les cases de la fenétre. Introduisez les
nouvelles valeurs dans les cases de la colonne de droite si vous voulez les
changer.
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Decoder Programming

=0k
=0k
=0k
=0k
=0k
=0k
=0k

=0k

P il [

@

Farameters

v OK

ﬂgluse

AUDIO DECODER 8
ADDRESS
Output  OId MNew
2001 [pum
2 2002 2002
3 2003 2003
4 2004 2004
5 2005 2005
6 2006 2006
4 2007 2007
8 2008 2008
{2) Change values and press OK or Close

Figura 3 : Programmation individuelle de décodeurs

Le type de décodeur qui est entrain d’étre programmé est indiqué en rouge.

Le rang des valeurs permises dépend du type de décodeur.

3.1.2.1.1.1. Programmation des audiodecoders
Les valeurs permises se trouvent entre 0000 et 9999.

Clicquez sur OK pour envoyer les nouvelles valeurs au décodeur une fois tous

les valeurs introduites.

Clicquez sur “Close” (Fermer) pour abandonner la prog.

Pour la programmation d’autres décodeurs, clicquez sur

repetez les étapes antérieures.

3.1.2.1.1.2. Programmation des décodeurs de relais

Valeurs permises: entre BO0O et B999.
La lettre “B” est automatiquement introduite par I'application.
Il vous faut seulement introduire les chiffres (1,2 ou 3) puis utiliser le
“TABULATEUR” du clavier du PC. (Ex: Si vous voulez programmer une sortie
de relais avec I'adresse “12”, introduisez simplement “12” puis tapez la touche

du “TABULATEUR”. “B012” s’affichera sur la case.
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Decoder Programming [ [=]

RELAY 8
ADDRESS
Output  Old New
|BI]I]1 | |BI]I]1 | oK
2 |Bl]l]2 | |Bl]l]2 | I oK
3 [Boos | [Boo3 | mok
4 [ooa | [Bood | ok
5 |BI]I]5 | |BI]I]5 | oK
6 [soos | [Boos | mok
7 |BI]I]? | |BI]I]? | oK  OK
g8 [soos | [Boos | mox yin |
H1 Close
(2) Change values and press OK or Close

Figura 4: Programmation des décodeurs de relais

Bouton “Parameters™ Permet de programmer certains paramétres des
décodeurs de relais.

Decoder parameters B4 |

Output Address Time Init f (m)
1 [BoO1 | [ | [
2 {Bo02 N | [
3 {B003 E | [
4 {B004 | |4 | ~
] {B005 [ | [
B {B00G | |8 | [
7 {Bo07 | |7 | [
2 {Bo08 | |8 | [
P T

Figura 5: Paramétres du relais

“Time” (durée d’activation du relais): entre 0 et 255.
“0” indiquera une activation constante. Une commande de désactivation
depuis I'Unité Centrale est alors nécessaire pour le désactiver.

Note: si la case “INIT/(m)” est selectionnée, lors de la mise sous tensiéon
du décodeur pour la premiére fois, le relais correspondant se maintient
activé pendant la durée indiquée ou, si “Time=0”", jusqu’a recevoir la
commande de désactivation depuis I'unité centrale.
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parametres.
& - EFFACER.

Une fois les modifications réalisées, clicquez sur “OK”.

Pour la programmation d’autres décodeurs, clicquez sur

repetez les étapes antérieures.

3.1.2.1.1.3. Programmation des décodeurs des senseurs

Valeurs : entre AOOO y A999.

La lettre “A” est automatiquement introduite par I'application.
Il vous faut seulement introduire les chiffres (1,2 ou 3) puis utiliser le
“TABULATEUR” du clavier du PC. (Ex: Si vous voulez programmer une sortie
de relais avec I'adresse “12”, introduisez simplement “12” puis tapez la touche

du “TABULATEUR”. “A012” s’affichera sur la case.

Decoder Programming

=0k
=0k
=0k
=0k
=0k
=0k
=0k

=0k

P il [

@

Parameters

v OK

ﬂgluse

SENSOR 8
ADDRESS
Output  OId MNew
ADDT ADD1
2 ADD2 ADD2
3 ADD3 ADD3
4 ADDA ADDA
5 ADDS ADDS
6 ADDG ADDG
4 ADDT ADDT
8 ADDS ADDS
{2) Change values and press OK or Close

Figura 6: Programmation des décodeurs de Senseurs
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De méme que pour le décodeur de relais, le bouton “Parameters” est aussi

=|

disponible.
Decoder parameters

Output Address Time Init f {m])
1 [a001 | [ | I
v [a002  [F2 | I
3 [s003  [F3 | I
4 [s004 |4 | I
5 [soos =i | v
6 [s006  [F2 | v
7 T E | v
8 [s008 | |4 | v

7 T

Figura 7: Paramétres des senseurs

“Time”: entre 0 et 127 (durée minimum pour activer la sortie du senseur).

Une valeur “0” indiquera une activation instantannée.

Cochez la case “Init/(m)” pour indiquer I'unité de temps utilisée:

Coché = minutes
Non Coché = secondes

parametres.
& - EFFACER.

Une fois les modifications réalisées, clicquez sur “OK”.

Pour la programmation d’autres décodeurs, clicquez sur

repetez les étapes antérieures.

3.1.2.1.2. Décodeur / Programmation /Auto

B . . . . A
o - COPIER. Si vous souhaitez configurer tous les relais avec les mémes

puis

Cette option permet d’automatiser le processus de programmation des
décodeurs, de maniere a pouvoir réaliser la programmation séquentielle de
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plusieurs décodeurs en attribuant des niumeros d’adresse corrélatifs, a partir
d’'un numéro initial.

Cette option ne peut étre utilisée que pour les audiodecoders.

futo Pogramming |

Enter first telephone number

[ Unattended mode

\/ 1] 9 x Cancel

Figura 8: Programmation automatique

Ecrivez le numéro initial puis clicquez sur OK, une fenétre (fig.9) aparaitra.
Appuyez sur le bouton PGM du premier décodeur a programmer.
Clicquez sur OK pour valider.

Decoder Programming = EE
AUDIO DECODER 8
ADDRESS C
Qutput  OId MNew Parameters
2001 100 rok [
s 2002 101 [C oK
3 2003 102 ml)
4 2004 103 [C oK
5 2005 104 ml)
6 2006 105 ml)
7 2007 106 ml)  OK
B 2008 107 o] i =
H1 Close
{2) Change values or press OK or Close

Figura 9: Programmation automatique
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En appuyant sur le bouton PGM du décodeur suivant, ses sorties seront
programes a partir du dernier numéro du décodeur précédent.

“Unattended mode” (Mode desservi) > Les opérations de programmation se
réalisent sans besoin de clicquer sur OK a chaque fois. Il sera par contre
nécessaire d’appuyer le bouton PGM des décodeurs a chaque fois.

La DEL indicatrice du décodeur doit commencer a clignoter quelques secondes
aprés d’appuyer sur PGM.

NOTE: La programmation des décodeurs génére un fichier
“DPaammjj.REP”, avec aa=année, mm=mois et jj=jour, qui contient un
rapport de toutes les programmations réalisées.

3.1.2.2. Décodeur/Test
Cette option permet de tester les audiodécodeurs un par un.

Decoder Test !EI
PHOME 1 TEST ENABLED 7
~FUNCTIONS ~PHONE FLAGS
PHONE
HOOKED? | ™ YES
Call GUAHD.l F'ANELl
™ AUDIO
DECODER
MODE FDOOR I GUARD
DAY I PANIC
& NIGHT
“PANIC | [ LINEX — RESET FLAGS |
~ ON ~ ON
&= OFF &= OFF

RESET | 11 Close

Figura 10: Test des décodeurs

Les fonctions de test disponibles sont:
Vérification de chacune des sorties et des postes reliés aux sorties.

Pour cela écrire dans la case “PHONE” le numéro correspondant que l'on
souhaite tester puis clicquez sur le bouton de “RESET”. L’indicateur "TEST
ENABLED” s’allume pour nous indiquer qu’il est prét pour tester le poste
correspondant.

En clicquant sur “CONS” (Consiergerie) ou “PLATINE” un signal d’appel sera
géneéré.
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Changement du mode et activation de ligne X.
Dans la case “DECODER?”, choisir le mode DAY/NIGHT (JOUR/NUIT), PANIC
(PANIQUE) ON/OFF et LINE (LIGNE) X ON/OFF pour tester le fonctionnement
de chacun des modes.

Vérifier si le combiné est décroché ou raccroché

Clicquez sur “HOOKED ?” (RACCROCHE ?)

Clicquez “Close” pour abandonner.

3.1.3. Menu de Platines (Panel)
Ce menu permet la programmation des platines MDS-City.

3.1.3.1. Platine/MDS City

MDS City |

Panel
Block

Opening time

i 8 N i

Minimum time

Q_»y/" ] £ 2@ [Eanee

Figura 11: Programmation platines MDS-City

Une fois que I'on appuie sur le bouton “P” (PROGRAMMATION) du digitaliseur
de la platine MDS-City les données de configuration existentes seront
transférées au PC puis affichées a I'écran.
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wscy |

Panel
Block
Opening time

Minimum time

1 I3 [

« DK X LCancel

Figura 12: Programmation platines MDS-City

Modifiez les parameétres nécessaires a votre installation puis clicquer sur OK.
Clicquez sur “Cancel” si vous souhaitez rien ne changer.

3.1.4. Menu d’Installation (Installation)

3.1.4.1. Installation / Dispositif

Cette option permet de vérifier les sorties des audiodecoders une fois achevée
I'installation, c’est a dire le numéro de poste qui a été programmé pour chacune
de ses sorties, et qui nous indique I'état du poste correspondant (décroché ou

raccroché).

Deviees |

Device (status)

-

Stat [T |

jl'L Cloze

End [r] I
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Figura 13: Liste des dispositifs

Sélectionnez le rang des numeros de poste que I'on veut tester (Initial-Final).

Il ne faut pas qu’il existe des espaces en blanc entre le numéro initial et le
numeéro final.

Aprés la sélection, clicquez sur “Test”, les cases seront remplisses avec les
données obtenues:

e Numéro de poste detecté
e Type de décodeur
e Etat du combiné (décroché ou raccroché)

S |

Device (status)

T-z001 AUDIC DECODER & (hooked) ﬂ
T-z002 AUDIC DECODER & (hooked)

T-z003 AUDIC DECODER
T-z004 AUDIC DECODER
T-z005 AUDIC DECODER
T-zO006 AUDIC DECODER
T-z007 AUDIC DECODER
T-z005 AUDIC DECODER

1]

[ I Ry R Ry ]

=

Star :
End « Test | Jl Closs

Figure 14: Exemple de liste de test des dispositifs

NOTE: I'application crée un fichier “IDAAMMDD.REP” (AA:année, MM:
mois, JJ: jour) qui contient toute I'information.

3.1.4.2. Installation / Test

Cette option permet de tester l'installation sans besoin de regarder I'écran du
PC de facon continue.

Clicquez sur “Start” (Démarrer).

Les résultats seront analysés a la fin du processus.
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Inztallation Test

~TEST
~MODE 2
& Standard
i Panic ** J Slarl
" LED == X sTOP
" Panic+LED ** ***

INSTRUCTIONS

[1] Pick-up and press CALL button
- [check tone]

[2] Wait for call in 3 seconds

[3] Pick-up and check AUDIO ON
- [and LED ON **¥]

[4] Press OPEN DOOR button

[5] Hung-on and wait 3 seconds
[6] Pick-up and check AUDIO OFF
- [and LED OFF **¥)

[7] Press PANIC button **

- [check tone]

~MONITOR:

Device

Events

T-Z001
T-Z001
T-Z001
T-Z001
T-Z001
T-Z001
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z
T-Z00z

Call button
Audio ON

Loor - OE
Hung-on - OE
Audic OFF

--— PASSED --—-
Call button
Audioc ON

Lioor - ERROR
Hung-on - 0OE
Andio OFF

-—— FAILED ---
Call button
Audio ON

Loor - OE
Hung-on - OE
Audic OFF

--— PASSED --—-

j-'LQIuse

Figura 15:Exemple du résultat d’un test d’installation

NOTE: L’application crée un fichier “’ITAAMMDD.REP” (AA:année, MM:

mois, JJ: jour) avec toute I'information.

3.1.5. Menu Setup (Configurer)

Ce menu permet de choisir:

- la langue employée par 'application.

- Port série (COM).
- Répertoire pour les données.
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4 DECO Win

File Decoder Panel |nstallation

port ¢ AN
F E R M d  Diecton coMz B0
Language COkd3

COr4

Decoder System

Figura 16: Sélection du port série

3.1.5.1. Setup /Port serie

Choisir le port (entre COM 1 y COM 4). Une fois sélectionné, ce paramétre est
enregistré sur le fichier DECO.INI.

3.1.5.2. Setup / Répertoire(Directory)

Directory Selection |

Enter PATH for data files

||::\.FEHHAJ<\.HDS\.DE|:D |

sample: CAFERMAXAMDS\DECQO

~/ (1] 4 x Lancel

Figura 17: Exemple du chemin d’accés du répertoire d’enregistrement de données
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3.1.5.3. Setup/Langue

Choix de la langue.

4. Exigences du systéme

486D X2/66 minimum (Conseillé Pentium)

Minimum 8Mb de RAM (Conseillé 16Mb).

Unité de disquettes de 3 1/2" haute densité.

Minimum Windows 3.1 ou 3,11. Windows 95 ou 98 conseillé.
Souris ou dispositif similaire

Port série (compatible 16550)

Minimum de 2 Mb d’ espace vide dans votre disque dur.
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